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EOPHMEPIZ TH2Z KYBEPNHZEQ2

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NPQTO

Ap. dGAou 94

NOMOZX YIT APIO. 3960

Kuowon e Suupwviag ueta&u e KuBgovnong te EA-
Anvikng Anuokpartiag kat TG KuBgpvnong teg Anuo-
kpatiag g MoAdaBiag yia ouvepyaoia oTouG TOUEIG
Tou lMoArtiouoy, TG Eknaideuoncg kat TG Emotriung.

O NPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Ekdi{dope Tov ak6Aoubo vouo tou YAQLoe n BouAn:
Apbpo MpwWTO

KupwveTal kat €xet v 1oy, rou opilel to dpbpo 28
nap. 1 tou Zuvtdyuartog, n Supewvia petagu tng Kupép-
vnong tg EAnvikAg Anuokpatiag kat tng KuBépvnong
e Anuokpatiag tng MoAdaiag yia cuvepyaoia oToug
Topelg Tou MoAtTiopoy, Tng Eknaidsuong kat tng Eroth-
uNgG, TIou uttloypd@nke atnv ABnva, otig 12 louviou 2007,
NG omoiag To Keluevo o MPWTATUTIO OTNV EAANVIKH KAl
ayYAKN YAWooa €xel wg eENg:

SYMOQONIA
META=Y THX KYBEPNHZHX THZ EAAHNIKHX
AHMOKPATIAZ KAl THZ KYBEPNHZHZ
THX AHMOKPATIAZ THX MOAAABIAZ
A ZYNEPIAZIA XTOYX TOMEIZ TOY MNOAITIZMOY,
THX EKTMAIAEYZHE KAI THZ EMIXTHMH

H KuBépvnon tg EAAnvikAG AnuokpaTtiag kat n Ku-
Bépvnon t™g Anuokpatiag Tg MoAdaBiag (epe&ng ava-
@ePdueveg wg «Ta ZupuBailAdueva Mépnp),

ErbupwvTtag va avamtiEouv ouvepyaoia YETAEU Twv
3U0 XWwPWV 0TOUG TOUEIG TOU MOAITIOMOU, TNG EKMAideuang,
NG EMOTAUNG, TNG VEAG YeVIAg Kal Tou abAnTiopou,

Menelouéveg &ti N ouvepyaoia auth 6a cupBdéiel otnv
kKaAUtepn apolBaia katavénon kat Tnv svioxuon tng
oxéong oe dldpopa emninedaq,

JuMp®VNoOav wg eENG:

Apbpo 1

Ta ZupBaldueva Mépn Ba avamtiEouyv Tn cuvepyaoia
TOUG OTOV TOUEA TOU TIOAITIOMOU Kat 6a evBappuvouv
1biwg Ta £8Na:

a) MPwToRoUA(eg TTou 0dNnyouv 0T dlopYAvwon, ECW
TWV apuédlwV apXwv KABe xwpag, ekBEoewv Kat AWV
TIOAITIOTIKWV EKSNAWOEWY TIoU Tpodyouv dldgpopa épya
TEXVNG,

20 Arpihiou 2011

B) Tnv rmapouci{aon AOYOTEXVIKWV £PYWV TNG AAANG
XWPAG, CUUTMEPINAUBAVOUEVWV TWV HETAPPACEWY, TNG
avtalhayng BRAlwv, ekd6oewv Kal AANOU TIOALTIOTIKOU
UAIKOU,

Y) TN GUUMETOXN TWV EKTIDOCWINWY TOUG Ot SlEBVE(Q
SlaoKEPELG, Slaywviopoug, peoTIBAN Kal ouvavtnoelg repl
TIOAITIOTIKWV BsUdTWV TIOU Slopyavaivel N AN xwea,

d) TNV avAarnTuén ena@wv PETAEU TWV EVOOEWY KAAAL-
TEXVWV KAl OUYYPAPEWY TwV dU0 XWPWV KAl TNV AVTAA-
Aayn eBIKWV OTOUG TOME(G TNG TEXVNG KAl TNG KAAAL-
TEXVIKAG KATAPTIONG, KABWG KAl GUYYPAPEWY, KPITIKWV
KAl KAOANTEXVAVY,

€) ™V avtal\ayn BeaTpKWY, MOUCIKWY, KAOANITEXVIKWV
KQll TIAPAd00IOKWY OUASWV 1 UEMOVWUEVWY EPUNVEUTAY,

OT) TNV avArTugn eMag®Vv OTOV TOUEA TOU KIVNUATO-
Yedoou, u€ow TNG avtaAAayng TAVIOV KAl TNG CUMUE-
TOXNG og dlebv PeoTIBAN KivnuaTtoypd@ou mou dSlop-
yavavel n GAAn xwpea,

Q) TNV avtaAAayn MANPOPOPLWV KAl EMIOKEPEWY EI8L-
KWV 0TOUG Toe(g TNG apxatoloyiag, Tng pouaelohoyiag,
TNG OUVTNHPNONG, TNG APXITEKTOVIKAG KAl TNG TIOALTIOTL-
KNG KAnpovouldg,

n) TNV avtaAlayn MANPo@opLiV OXETIKA Ue §pya Tou
agopouv TNV TPooTacia Kal Trn CUVTAPENOT LOTOPIK®V
KAl TIOMTIOTIKWV MVNUEWV KAl QVTIKEWEVWY,

0) TN dloPYAVWOT) SUEPWV EKSNADOEWV YIa TN MEAETN
INTNUATWY TIOU APopoUV TNV TIEO0TAC(A TNG TIOAITIOTL-
KNG KANPOovouLdg.

Apbpo 2

Ta ZupBarAdueva Mépn Ba evBappuvouv Ty avtalAa-
YN QOLITNTWV MAVETIOTNUIOU, HETATITUXIAKWV POITNTWV,
AEKTOPWV, LEAETNTWY, EPEUVNTWV, SIOACKAAWYV, KAONyN-
TWV, EMOTNUOVRY, KABWS Kal AWV EBIKWY OTOV TOUEQ
NG eKkmnaidevong.

Apbpo 3

Ta ZupBardueva Mépn 6a avtaldooouy, cUupwva
UE Ta Yéoa Tou SLAOETOUY, UTTOTPOPIES YIA TIAVETIOTNL-
QKEG KAl METATITUXLAKEG OTIOUBEG, KABWES Kal yla £pguva
oe 15pYuata avwtaTng eknaideuong.

ApBpo 4

Ta ZupBardueva Mépn 6a mpodyouv kat Oa gvioxU-
ouv Tnv arneubeiag ouvepyaoia peta&l Twv ISPUUATWV
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aveTaTng eKNAideuonc Toug, KaBWS Kal TWV EMOTNUO-
VIKWOV KAl EPEUVNTIKWV OPYAVIOUWY TWV dU0 XWPWV.

Apbpo 5

Ta ZupBaridueva Mépn 6a dieukoAUvouv Tn didaoka-
Aa ™g YAWooag Kat Tou MOALTIopoU The AAANG XWPag.

Apbpo 6

Ta ZuuBaiAdueva Mépn 6a avtalldooouv TAnpo-
Popleg Kal UAIKG Tekunpiwong oUtwe 0oTe va dleu-
KOAUVOUV TIC apUOdIES apXEQ TOUG OTNV avayvwplon
TILOTOTIOINTIKWYV, BERAWTEWY, SIMAWUATWY, AKASNUATKWY
TTuXiwv Kat TITAwV, oUu(WVaA UE TOUG VOUOUG Kal TOUG
KavoviopoUug Tou 1oxUouv og K&Be xwpa.

Apbpo 7

Ta SuuBarldusva Mépn 8a avamntiEouv ocuvepyaaoia
METAEU TwV dnuocwwy apxeiwv kat BIBALIOONKWY Toug,
oUuewva Pe Tt vouobeaoia mou loxUel oTIg dU0 XWPES.

Apbpo 8

Ta ZupyBaAldueva Mépn 6a evbappuvouv kat Ba Sleuko-
AUvouv, ue Bdon To aupotBaio dpelog, TI¢ avTarlayEg Kat
™ ouvepyaoia otouc Touelg ™S Epeuvag, Tng Texvolo-
yiag kat g AvdamnTuéng kat 8a apéxXouv TIC KATAAANAES
EUKAIPIEG YIa ETIAPEG PETAEU EMOTNUOVIKWV IOPUUATWY
KAl OPYQAVIOUWY, EPEUVNTIKWY IOPUUATWY, MAVETIOTNUIWY
Kal AWV 1I3PUUATWV avwTaTtng eknaidsuong, AAwv @o-
PEwV Tou dnuoaiou Kat Tou IIWTIKOU TOUEQ, UTIOTPOPWY,
EPEUVNTWV KAl EBIKWV OTIC 8U0 XWPES, Ba evlappUvouv
eriong Kowée dpaotnEdTNTEG 08 EESISIKEUUEVOUC TO-
pelg kat InTthHuata Kowvou evdlapgpovTog.

MNa va avarrtuxOel kal va emektabel n emoTUOVIKA
ouvepyaoia, Ta ZupBarlidueva Mépn Ba dieukoAUvouv
Kal Ba XpnuatodoTouv, METAEU AANWV:

1. Eruokéelg, Tagidla uehétng kat SlaBouleloelg epeu-
VNTWV, ETOTNUOVWV KAl AAAWV EISIKWV.

2. Kown enekepyaoia kat UAOTIOINON EPEUVNTIKWY TPO-
YOAUUATWY KAl AVTAAAYA TWV OXETIKWY AMOTEAEOUATWV.

3. Alopydvwon KOW®WV TIPOYPAUUATWY, SLAoKEPEWV
KAl OUPTIOC WV,

4. AvtaA\ayr| OTITIKOAKOUOTIKOU UAIKOU ETILOTNUOVIKAG
QUOEWG.

5. AlopydQvwon ETIIOTNUOVIKWVY EKBECEWVY Kal ETUSEEEWV.

6. Avtal\aynf eToTNUOVIKAC BIBAOYpApiag, TeKUNpi-
wOoNG Kat TANPOPOPLWV.

O oxeTikol popeig uhomoong eival, yia tnv EAAnviki
meupd, n MevikA Mpoaupateia Epsuvag kat Texvoloyiag
Tou Yroupyeiou AvdmtuEng kat, yia tn MoASaBIkr) TIAEU-
P4, To Avidtato ZupBouUAlo Erothung kat TEXVOAOYIKAG
Avdmtuéng tng Akadnuiag Emotmuwy.

E181kS MpwTOKOANO yia TV UAOTIOMOoN TwV avwTEpw
avtalaywv 6a uroypdeetatl evaAl\dE oTIq mPwTeUou-
0£G TWV ZUMBAAASUEVWY Mepwv.

H avwtépw ouvepyaaoia Ba xpnuatodoteital KOW®G
oe dikawn Bdon and ta Yo ZupBardueva Mépn.

Apbpo 9

Ta SuuBailSueva Mépn Ba mpodyouv Tnv evepyr ou-
vepyaoia evtde tne UNESCO kat GAAwv dlebvwv opya-
VIOMWV OTOUG TOUEIC TOU TOATIONOU, TNG eKmnaidsuong
KAl TNG EMIOTAUNG.

Apbpo 10

Ta ZupBaAdueva Mépn avayvwpilouv ™ onuacia
Tou aBANTIopoU we Mooy edpaiwong Tng TMaykooulag
£1PNVNC Kal TPoWONnong tg adeApoouvng Kat TN eiiiag
METAEU Aawv Kal avOpWTwy.

Avayvwpilouv eriong TN ONUAVTIKA EKMAISEUTIKN,
KOWWVIK KAl PUXAYWYIK) armooToAR Tou a®AnTiouoy,
Kadwg Kat Tnv 1dlaitepn oupBoA”] Tou otn dnudota uyeia.
Ma Toug Adyoug autoug, Ta duo Mépn Ba emudlwEouy va
evBappuvouv Tnv gupUTEPn OUVEPYATIia OTOUG TOUE(Q
Tou aBANTIopOoU Kal TNG OWUATIKAG aYWYNG, oUTwG WoTe
va undpxouv arneudeiag enapeg neta&l TwV KPATIKWY
ABANTIKWYV 0PYAVWDOEWY TWV SU0 XWPEWV.

To mepleXOUEVO Kal Ol ASTITOUEPELEG TNG OUVEPYAOIAG,
rou 6a mepthauBdvel Tn SuvatdTnNTA CUVEPYAOIAg META-
€U aBANTIKWV 0pYaAVOOoEWY OTIG SU0 XWPES, Ba MPOoadi-
opiCovtal and Tig ev AOYW KPATIKEG OPYAVWOELG.

Apbpo 11

Ta ZupBaridueva Mépn Ba ouvepyaoTolv OTOV TOuEA
™G véag yevidg, evoappuivovTag TIG emapEg METAEY TwV
vEwv avBpWTwv Kal Tnv arneudeiag ouvepyaoia peta&y
TWV 0PYAVWOEWY veohaiag Twv U0 XwPwv.

Apbpo 12

Ma 1o okotd NG UAoToinong T MaPoUoas SUPPW-
viag, Ta Zuppar\dueva Mépn 8a 18puoouv uia Mkt EA-
Anvo-MoAdaBikA Emtpor, ) oroia 8a anoteAeital and
EKTIPOOWITOUC TWV dU0 SuuBaAASuevwv Mepwv kat 8a
ouvedpldlel KABe TpleTia evarldE otnv ABAva Kat oTo
Kiowdou. H Erutporr) 6a eEetdletl {nthuata mou ago-
pouv Tnv uloroinon tng napovoag Suupwviag kat 6a
eneEepydletal, Ha danpayuatevetal Kat 8a urtoypdpet
Ta EkteleoTikd Mpoypduuata tng mapoloasg SUUpw-
viag. Ot mpoUnodgoelg eMOTNUOVIKAG ouvepyaaiag Kat
AVTAAAAYWV, CUUTIEQIAAUBAVOUEVWV TWV OLKOVOULKWY
KAl OPYAVWTIKWV dlaTd€ewv g nmapoloag ZUppwvi-
ag, 6a mpoaodiopifovTtal AeTouEPWS 0TA EKTEAEOTIKA
MNpoypduuara.

Apbpo 13

H napouoa Zuupwvia 6a tebel o 1oxU TV nuepounvia
Katd v omoia ta ZupBaiidueva Mépn Ba evnuepw-
Bouv auoiBaia 4Tt oAokAnpwOnkav GAeg ol anapaitnTeg
VOUIKEG SlATUMWOELG ToU amattei n avtioTtolxn ecwTtepl-
KN vouoBeaoia Toug yia tn 8gon oe 1oxU Tng rapovcoag
Jupowviag.

ApBpo 14

H napouca Zuupwvia 6a nmapaueivel o oYU yia wa
Tiepi0d0 TOUAAXIOTOV TIEVTE ETWV. 3TN OUVEXELQ, AV dEV
katayyeAdel and omnotodnmote Mépog €& uiveg mplv
ard ™ AAEN g ev Adyw meptddou, Ba avavewvetat
AUTOMATWG Yla TNV £mMOUEVN TEVTAETIa Kal Ba mapa-
pével og 1oXU £wg ™ AREN TNG €EAunvNg meptddou Tou
akoAouBel Tnv nuepounvia £€yypapng katayyehiag g
and ornotodnnote Mépog.

‘Eyive oTnv ABAVA, OTIC woovevee og 3Uo MpwTéTUNa oTNV
eMNVIKA, LOASABIKA Kat ayyAkh YAwooa. O\a ta keiue-
va eival eEioou auBevTikd. e TeP(MTWOoN OMoLaodAMNOTE
dlapopde Katd tnv epunveia g napovoag, Ha UMePL-
oxUel To ayyAkd Keluevo.
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AGREEMENT

BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND THE GOVERNMENT OF THE
REPUBLIC OF MOLDOVA
ON COOPERATION IN THE FIELDS OF CULTURE, EDUCATION AND
SCIENCE

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the
Republic of Moldova (herelnafter referred to as “The Contrachng Parties”),

Desiring to develop cooperatron between the two countries in the fields of
culture, education, science, youth and sports,

Convinced 'that' such’ cooperation will contribute to better mutual
understanding and enhancement of relationship at different levels,

.- Have agreed as,-folllowe:

Artlcle 1

The Contracting Pames shall develop thelr co-operatlon in the field of culture
and they:shall encourage especially the following: .

a) Initiatives -leading to the organisation, through the competent authorities of
each country, of exhibitions and other cultural events promoting various works of

art,

b) the presentation of the literature works of the other country, including
translations, exchange of books, publications and other cultural material,

c) the participation of their representatives in international conferences,
competitions, festivals and meetings on cultural issues organised by the other
country,

d) the development of contacts between the artists’ and authors’ unions of the
two countries and the exchange of specialists in the fields of arts and art training,
as well as authors, critics and artists,

e) the exchange of theatre, music, art and folklore groups or individual
interpreters,
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f) the development of contacts in the field of cinema, through exchange of movies
and participation in international cinema festivals organised by the other country,

g) the exchange of information and visits of experts in the fields of archaeology,
museology, conservation, architecture and cultural heritage,

h) the exchange of information on the works related to the protection and
conservation of historical and cultural monuments and objects,

) the organisation of bilateral events for the studying of issues related to the
protection of cultural heritage.

Arbcle 2

The Contractmg Pames shall enoourage the exchange of university students,
post-graduates, lecturers, scholars, researchers, teachers, professors, scientists,
as well as other speclallsts in educat:on . ,

Artlcle 3

The Contracting Parties shall, wnthln the avallablllty of their means, exchange
scholarships for university and post-graduate studies, as well as research in
institutions of higher education.

Atticle 4

The Contracting Parties shall promote and strengthen the direct co-
operation between their institutions of higher education, as well as the scientific
and research organisations of the two countries.

Atticle 5

The Contracting Parties shall facilitate the teaching of the language and
culture of the other country.

Atticle 6

The Contracting Parties shall exchange information and documentation in
order to facilitate their competent authorities in the recognition of certificates,
attestations, diplomas, academic degrees and titles, according to the laws and
regulations valid in each country. :
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Article 7

The Contracting Parties shall develop cooperation between their public
archives and libraries according to the legislation in force in the two countries.

Article 8

The Contracting Parties shall encourage and facilitate, on the basis of
mutual benefit, exchanges and cooperation in the fields of Research, Technology
and Development and provide appropriate opportumbes for contacts between
scientific institutions and organisations, research institutes, universities and other
institutions of higher education, other entities of the public and private sectors,
scholars, researchers and speciahsts in the two countries; they shall also
encourage joint actwmes in specrallsed areas and toprcs of common interest.

in order to develop and expand screnbﬁc cooperation, the Contracting
Parties shall facllrtate and ﬂnance ia..

1. Visits, study-trips and consultatnons of researchers scientists and other
specialists : : S

2. Joint elaboration and |mplementat|on of research programmes and projects
and exchange of the results thereof - .

Organisation of jomt courses, oonferenoes and symposia
Exchange of audiovisual material of a scientific nature

Organisation of scientific exhibitions and displays -

® o »

exchange of scientific literature, documentation and information

Implementing agencies for this purpose, for the Greek side, is the General
Secretariat for Research and Technology, Ministry for Development, and for the
Moldavian side, is the Supreme Council for Science and Technological
Development of the Academy of Sciences.

A special Protocol for the implementation of the above mentioned
exchanges will be signed altemately in the capital of either Contracting Party.

The financing of the above cooperation will be done jomtly on an equitable
basis by the two Contracting Parties.

ArticleQ

The Contracting Parties shall promote active cooperation within UNESCO
and other international organisations in the fields of culture, education and
science.
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Article 10

The Contracting Parties acknowledge the importance of sports as a
means of consolidating world peace and promoting brotherhood and friendship
among peoples and human beings.

. They also acknowledge the significant educational, social and recreational
mission of sports, as well as its particular contribution to public health. For these
reasons, the two Parties shall seek to. encourage broader co-operation in the
fields of sports and physical education, in order that there will be direct contacts
between state sports organisations in both countries. :

The content and.the details of this collaboration which shall include the

possibility of co-operation between sports organisations in the two countries,

shall be determined by the afo;emgn}ioned state organisations.

Artlcle 11

The Contractmg Partses shal! ooopefate in the field of youth by
encouraging contacts between their young people and direct cooperation
between youth organisations of the two countries. .

Article 12

For the purpose of the implementation of this Agreement, the Contracting
Parties shall establish a joint Greek-Moldavian Committee, which will be
composed by representatives of both Contracting Parties and will meet every
three years alternatively in Athens and in Chisinau. The Committee shall
consider matters relating to the implementation of this Agreement and elaborate
negotiate and sign the Executive Programmes of the present Agreement. The
scientific co-operation and exchange conditions, including financial,

organizational stipulations of this Agreement will be detailed specified in the
Executwe Programmes.

Atticle 13

The present Agreement shall enter into force on the date when the
Contracting Parties have notified each other that all necessary legal formalities,
required by their respective internal legislation for its entry into force, have been
completed.
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Article 14

The present Agreement shall remain in force for a period of five years at
least. Then, unless denounced by either Party, up to six months prior to the
expiry of the said period, it shall automatically be renewed for the next five - year
period and shall remain in force till the expiry of the six - month period which
follows the day either Party has notified its denunciation.

Done in Athens, on the .................... , in two original copies in the

“Greek, Moldovan and English languages, all texts being equally authentic. In -
case of any divergence in interpretation, the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE HELLENIC REPUBLIC . THE REPUBLIC OF MOLDOVA
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Apb6po delTepO

Ta Ewdkd MpwtdékoA\a mou katapTifovrat and Toug
Qopeig uhomoinong ™g Zupewviag katd to dpbpo 8 autng,
Kabwg Kat Ta EkteheoTikd Mpoypduuata tng CUVICTWPEVNG
Mikthg EAAnvo-MoAdaBikrg Erutpomnig Tou dpbpou 12 autrg,
gykpivovtatl pye ko mpdéEn twv appodiwv katd mepintwon
YToupywv.

ApBpo TpiTO

H oxUg tou mapdvtog vduou apxilet and tn dnuoocieuon
Tou oTnv Epnuepida tng KuBepvnoewg Kat Tng Suppwviag
oV KUpWveTal and tnv MARPWOoT TV TPOoUTI00E0EwY Tou
dpbpou 13 autng.

MapayyéAoue Tn &nuocisuon Tou mMAPOVIOG OTNV
Epnuepida Tng KuBepvAoewg Kal TNV EKTEAEON TOU WG VOUOU
Tou Kpdrtoug.

Abnva, 15 Arpiiiou 2011

O MPOEAPOX THX AHMOKPATIAZ
KAPOAOZ I'P. MAMNOYAIAZ

Ol YTMOYPr Ol
OIKONOMIKON ANATA. EZQTEPIKON
I. MNANAKQNZTANTINOY M. ZENOT'IANNAKOIMOYAOY
OIKONOMIAS MAIAEIAS
ANTAFONISTIKOTHTAZ AIA BIOY MAGHZHS
KAI NAYTIAIAZ KAl ©PHZKEYMATON
M. XPYZOXOIAHZ A. AIAMANTOMNOYAOQOY

MOAITISMOY KAI TOYPISMOY
M. FEEPOYAANOZ

Oswpnbnke Kkai T€6nke n MeydAn Sppayida tou Kodtoug.
Abnva, 18 Ampiiou 2011

O EMI THX AIKAIOZYNHS YMOYPIOX
XAPAAAMMOZ KAZTANIAHZ

ANO TO EONIKO TYNOIPAQEIO
KAMOAISTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * THA. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004
* 010009 420041170008 *
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